Vykupitel Izraele
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1.Nas Pén vy-svo - bo - dil svtj lid [-zra - e, jenz
20n pfi - cha-zi  své ov-ce shro - maz-do - vat, by
3.Tak dlou - ho lid nas ve hif - chu blou-di - val, a
4.Jiz  zni dé-tem Si - o -nu zvést ra-dost - nj, ze
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Ho 0 po - moc 74-da - val Za dne d&-val stin, vno-ci
slas - kou je kSi - o-nu wvzal Tak pro¢ vi-do - i smr-ti
na pous-ti = Té vy-hli - Zel! Pro stra - sti se ndm ne - pfi-
Pan  zje-vil sva zna-me - ni. Kdo sprav - né vidy zl, vkréa-lov-
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nad nd-mi bdél, nas Vy - ku-pi - tel a nas Kral
by mé - ly Ikat, a pu - sti-nou blou - di-ly daI?
tel vy -smi - val, vSak po - vsta-ne zas I-zra - el
stvi mis - to ma, iz bli - Zzi se vy - kou-pe - ni
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5. O, mij Spasiteli, dej zaf tvafi své
a naplit mne svou ttéchou.
Necht’ touzeni mé jen po blizkosti Tvé

da nadéji pro dusi mou.

Slova: William W. Phelps, 1792-1872; upraveno podle
Joseph Swain, 1761-1796.

Hudba: Freeman Lewis, 1780-1859

6. On vzhlédne! A v kazdém je radosti jas,
kdyZ ¢eka na fec touZenou.
On promlouva zas, vé¢nostmi zni Jeho hlas
a chvala je Mu ozvénou.

Exodus 13:21-22
1. Nefi 22:12



